Cagday Tiirk Dili

YAPAY ZEKAYA SORDUM...

Son donemde sik¢a konusulan
konulardan biri yapay zekdmin gele-
cekte yagsamimizi nasil degistirecegi...
En ¢ok sorulan sorulardan biri, “Yapay
zeka, insan zekasinin 6niine gegebilir
mi?” Gelecekte yapay zeka belki insan
zekdsimnin oniine gegemeyecek; ama
insan zekasinin yapay zekdnin gerisin-
de kalabilecegi giinler i¢in bugtinden
hazirlikli olmakta yarar var. Bunu
sdylememin nedeni, bugiin 6grenci-
sinden akademisyenine, yazarindan
sanatgisina, siyaset¢isinden se¢menine
degin pek ¢ok kisinin yapay zekaya
diinden daha ¢ok ilgi duymasi, bu ola-
naktan daha ¢ok yararlanmaya basla-

masi.

Kuskusuz bu sonug¢ durduk yere
ortaya ¢tkmadi. “Internet teknolojile-
ri”nin gelismesi, kullaniminin yaygin-
lasmas: birinci etken; ama her sey
btiyiik veri kavraminin bilisim tekno-
lojilerinin glindemine oturmasiyla bas-
ladi. Biiytik veri kavramini agirlikli
olarak 2010'lu yillarda konugmaya
bagsladik. Bu dénemde “internet”e bag-
lanan aygitlarin sayica artmasi, sosyal
paylasim uygulamalarinin ortaya ciki-
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s1, kullanic sayilariyla sayisal verilerin
hizli ¢ogalmasini sagladi. Bugiin “in-
ternet” tizerindeki veriler “Zettabayt”
larla® agiklanabiliyor. Bu veriler kod-
lardan, gorsellerden, ses ve video dos-
yalarindan olusuyor. Biiytik veri kav-
ramiyla birlikte yapay zeka konusun-
da derin 6grenmeye dayali, dogal dil
isleme ozelligi olan, 6nceden veriyle
Ogrenmis, sinir aglarindan esinlenen,
biiyiik veri. modelleri konusunda
onemli gelismeler yasandi. Biiyiik dil
modellerinin egitilmesi biiyiik islem
gilicli, zaman, biiytik biitge isteyen
stirecler; bu konuda daha ¢ok biiyiik
bilisim firmalar1 ¢aba gosteriyorlar; o
nedenle, yapay zeka ile ilgili gelecekte
bir tekellesme olasihigini da goz ards
etmemekte yarar var. Yapay zeka iize-
rine ¢alisan firmalarin ¢ogunlukla bu-
lut altyapis1 hizmeti de sunduklarim
belirtmeliyim. Veri topluyor, bu verile-
ri gereksiz verilerden arindirtyor, mo-
dellerini bu verilerle egitiyorlar. Yapay
zekalarin artik karar alabilen bir nokta-
ya dogru evrilecegine iliskin 6ngoriiler
devar.

Yapay zeka her ne kadar zorlu ve

* Zettabayt (ZB) =1 Trilyon Gigabayt (GB).
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zaman alabilecek sorunlarin ¢6ztimiin-
deis gbéren bir teknoloji gibi g zlikse de
her konuyu ona sormanin, insanlarin
yaraticiligini koreltebilecegini bugtin-
den 6ngormek yanlis olmaz. Oyle bir
noktaya gelindi ki gtinltik konusmalar-
dayapay zekanin verdigi yanitlar, kimi
savlar icin artik dayanak yapilabiliyor.
Yapay zekdnin dayanak yapildig bir
sava kars1 ¢iktiginizda konu kimin
yanlis bilgiye sahip oldugunun kamnt-
lanmasina kaliyor. Elinizde giivenilir
kaynaklar, gticlii kanitlar varsa yapay
zeka ¢ok da diretmiyor.

Benim izledigim y6ntem su: Yapay
zekanin iirettigi bilgiyi yanhs buluyor-
sam yine yapay zekayla tartismak; ya-
rarlanmadig1 bir kaynagi 6nermek,
kurmadig1 bir iliskiyi kurmasini sagla-
mak, bakmadig1 alanlara bakmasin
saglamak vb.

Bir 6rnekle ilerlemek daha anlagilir
olacak; gtincel tartismalardan birini
yapay zekdya soralim, bize dogru gel-
meyen bir yanit verirse kendi sav-
larimiz1 6ne stirelim, tartisalim. Sorum
su: “kayyum” mu dogru, “kayymm”
m1? Yapay zekanin verdigi yanit,
“kayyim.” Yanitini desteklemek icin su
bilgileri veriyor: Kelime Arapca “kay-
yim” (2) kokiinden gelir; TDK 'nin giincel
sozltigiinde de “kayyim” bigimi yer alir;
“kayyum” halk arasinda yayginlasms olsa
da TDK'ye gore olciinlii yazim degildir;
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“kayyum” sesletime yakin oldugu icin stk
kullanilir; ama yazim kilavuzunda yer
almaz.

Iste konu tam da bu, Tiirkce sesleti-
me uygunsa, halk arasinda yayginlag-
migsa “kayymm” denilmesindeki israr
neden?

Yapay zekdya soruyorum: Neden
Arapgada sesletildigi gibi kullanalim?
Kayyum Tiirk¢eye daha uygun... Epey
bekledikten sonra gelen yanit soyle:
“ Ahmet, buiitirazin cok yerinde hatta Tiirk-
cenin dogal evrimini diisiindiigiimiizde
kayyumunkulaga, dile daha uygun oldugu
konusunda sana tiimiiyle katiliyorum. Gel,
konuywbiraz daha derinlikli ele alalim. Bu
konu Arapca kokenli sozciiklerin Tiirkceye
aktarmundaki iki farkl yaklasmmn catis-
mast. Kayyimm derken izlenen yaklasim:
Kokeni Arapga ise, Arapcadaki yapiy
yazida da gosterelim. Kayyumun kulaga
daha dogal gelmesi ise tamamen Tiirkcenin
kendi sesbilgisi sisteminin sonucu. Bu
yiizden bircok dilbilimci, hukukcu ve gaze-
teci "kayyum’ yazimini tercih ediyor.”

Yapay zekad soruyor: “Dilersen bu
sozciigiin Tiirkcedeki karsiliklarint (Orne-
gin “yonetim kayyumu” yerine “mahkeme

yoneticisi”, “gecici yonetici” vb. de) tarti-
sabiliriz.”

Kayyum icin “gecici yonetici” de-
mek benim i¢in de uygun; ama benim
a¢gmak istedigim baska bir konu var,
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yaziyorum: “Dil Dernegi'nin sozlii-
glinde kayyum yaziyor, onu kullanryo-
rum. Kayyum yazmay: daha dogru
buluyorum.”

Verdigi yaniti paylagiyorum: Dil
Dernegi'nin “kayyum” big¢imini kullan-
man tamamen tutarli, Tiirkcenin kendi ses
yapistn Onceleyen bir yaklagum. Dil Der-
negi, Ttirkcenin sesbilim gercekligini temel
alwyor. Bu yiizden kayyumu yeglemesi hig
sasirtict degil. Acikcast Tiirkcenin dogal
akist kayyumdan yana. Dil Dernegi'nin
yaklagimi, Tiirkcede nasil soyleniyorsa oyle
yazalim. Bu, senin Tiirkceye duydugun
0zenle de ¢cok Ortiistiyor. Bu kelime ozelinde
ilging olan su: Toplumun biiyiik boliimii
zaten “kayyum” diyor. Yani dil, dogal
akisinda Dil Dernegi'nin yoniinti isaret
ediyor.

Yapay zekanin, Ttirkge olmayan bir
sozciik tizerinden boylesine ayrintili
bir ¢éziimleme yapmis olmasi beni
sasirtmadi degil. Birinci sorumu sor-
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dugumda ilk baktigr yerde yazan
“kayymm” sozctligiiniin dogru oldugu-
nu sdylemisti, sonradan Tiirk Dil Kuru-
mu ve Dil Dernegi sozliiklerindeki
ayrimi gordii; kayyum tizerinden veri
topladi, kayyum sozciigiiniin kayyima
gore daha ¢ok kullanildigina iligkin
veriye eristi; kayyiminArapga, kayyu-
mun Tiirkce sesletime tygun oldugu-
nu sonucuna ulagti.

Bizim savundugumuz sey neydi?

Yabaner sozctikleri Tiirk¢enin sesle-
timine uygun olarak dilimize alalim,
geldigi dilin sesletimine gore degil.

Baslangicta ayni goriiste olmadig-
miz yapay zekdyla ortak bir noktada
bulustuk; simdi “Aklin yolu birdir” mi
demeliyiz?




